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hIntroduction

Nous vous félicitons d’avoir acheté le KeyRig 49 de M-Audio : un clavier USB dynamique de 49 touches (taille standard) conçu pour une intégration facile avec 
votre ordinateur XP ou Mac OS X. KeyRig 49 est un contrôleur clavier de qualité qui offre une interface pour une multitude d’applications de création musicale, telles 
que Live Lite d’Ableton et le logiciel d’instrument virtuel Key Rig (tous deux inclus dans ce pack). KeyRig 49 est aussi un compagnon idéal pour le logiciel populaire 
GarageBand. Nous vous recommandons de consacrer quelques minutes à la lecture de ce Guide de démarrage rapide pour vous assurer une configuration correcte.

Fonctionnalités du KeyRig 49
	 Fonctionnalités du clavier KeyRig 49

•	 clavier à 49 touches dynamiques

•	 molette de pitch bend 

•	 molette de modulation ; programmable MIDI 

•	 curseur de volume ; programmable MIDI 

•	 boutons up/down (haut/bas) d’octave ; programmable MIDI 

•	 bouton “Edit Mode” pour les fonctions avancées et la programmation

•	 entrée pour pédale sustain

•	 pas de pilote nécessaire - branchez et allumez

•	 alimenté par l’USB

	

	 Fonctionnalités* de l’instrument virtuel Key Rig :

•	 quatre modules virtuels de son de grande qualité :

•	 utilisation autonome ou en tant que plug-in

•	 contrôles à l’écran de programmation MIDI

•	 canaux MIDI indépendants

•	 mélangeur intégral

•	 divisez et superposez les modules pour des combinaisons de jeu

•	 processeur d’effets double pour chaque module

•	 section d’effets maître en plus des effets des modules individuels

•	 �compatible avec la plupart des logiciels courants, y compris ProTools, 
Ableton Live et Cubase

* Uniquement Windows
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À propos de Guide 
Ce Guide démarrage rapide couvre les étapes de base de la configuration du 
clavier KeyRig 49 ainsi que du logiciel d’instrument virtuel Key Rig.

Plus vous accumulerez de l’expérience avec le KeyRig 49, plus il est possible 
que vous ayez envie de profiter des fonctionnalités professionnelles de ce produit 
: utiliser votre nouveau clavier avec plus d’une application à la fois (multi-client) 
ou envoyer des messages MIDI avancés en utilisant l’Edit Mode du KeyRig 49. 
Quand vous utilisez Windows XP, certaines de ces fonctions sont uniquement 
disponibles si vous installez les pilotes optionnels du clavier KeyRig 49. Aucun 
pilote supplémentaire ne sont nécessaires avec Mac OS X. Les pilotes en option 
pour PC et le Manuel de l’utilisateur complet (couvrant l’installation des pilotes 
optionnels et toutes les fonctionnalités avancées) sont trouvables sur le CD-ROM 
KeyRig 49 inclus avec ce pack.

Connexion du KeyRig 49 
1.	 �Connectez le câble USB fourni entre le 

KeyRig 49 et un port USB disponible sur 
votre ordinateur. Le câble USB à lui seul 
alimente le clavier et transmet les données 
MIDI vers votre ordinateur. 	

2.	 �Veuillez vous assurer que l’interrupteur 
d’alimentation du clavier est dans la 
position allumé. Le KeyRig 49 est 
maintenant près à être utilisé - aucune 
étape d’installation supplémentaire n’est 
nécessaire.  

Installation du logiciel d’instrument virtuel 
Key Rig

1.	 �Insérez le CD-ROM KeyRig 49 dans le lecteur de CD-ROM de votre 
ordinateur.

2. 	� Ce dernier affiche automatiquement l’écran d’installation interactive 
illustré ci-dessous .  Si votre ordinateur ne lance pas automatiquement 
le programme d’installation, effectuez cette manœuvre manuellement en 
cliquant sur Démarrer > Poste de travail > KeyRig 49.

3.	 �Choisissez l’instrument virtuel Key Rig dans le menu déroulant et cliquez 
sur “Installer”.  

4.	 Suivez les instructions données à l’écran.  

5. 	� Pendant l’installation, le programme d’installation vous demandera de 
spécifier deux répertoires sur votre ordinateur. Le premier correspondant au 
répertoire des données Key Rig et le second au répertoire du Plugin VST. 
L’installeur vous permet de choisir un emplacement pour les données Key 
Rig (environ 350 Mo) et pour votre répertoire de plugin VST. Vous pouvez 
choisir un répertoire personnalisé ou celui par défaut.

6. 	 �Quand le programme d’installation a fini d’installer le logiciel, cliquez sur 
“Terminer”.

7. 	 �M-Audio Key Rig est maintenant installé sur votre ordinateur. Vous devrez 
certifier votre copie du logiciel avant de commencer à faire de la musique 
; veuillez vous reporter à la section sur la certification ci-dessous pour les 
instructions correspondantes.
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En ligne : 

Si votre ordinateur musicale est connecté à internet, suivez ces instructions pour 
l’agrément :

1.	Lancez Key Rig de M-Audio en mode autonome. 
2.	Cliquez sur le logo M-Audio.
3.	�Double-cliquez sur l’étiquette “Entrez ici le code de certification”. 
Saisissez le code de certification (que vous trouverez sur la couverture 
du Guide de démarrage rapide) et cliquez sur “Certify off-line“ 
(Certification en ligne).

4. 	�Une page web s’ouvre avec un lien vers votre fichier de certification 
personnel.  Téléchargez le fichier sur votre ordinateur et double-cliquez 
dessus.

5.	�Fermez puis rouvrez Key Rig pour terminer la procédure de 
certification.

Hors ligne : 
Si votre ordinateur musical n’est pas connecté à internet, suivez ces instructions 
pour la certification :

1.	Lancez Key Rig de M-Audio en mode autonome.
2.	Cliquez sur le logo M-Audio.
3.	�Entrez le code de certification (que vous trouverez sur l’arrière du guide 
de démarrage) et cliquez sur “Certify Off-Line” (certification hors ligne).

4.	�Key Rig de M-Audio place un fichier de raccourci internet sur votre 
bureau.

5.	�En utilisant une disquette, une carte mémoire ou un autre support, 
transférez le fichier de raccourci sur un ordinateur avec accès à 
internet.

6. 	�Double-cliquez sur le raccourci et une page web s’ouvre avec un lien 
vers votre fichier de certification personnel. Téléchargez le fichier et 
transférez-le sur votre ordinateur musicale.

7. 	�Une fois transféré sur votre ordinateur musicale, double-cliquez sur le 
fichier de certification.

8. 	�Fermez puis rouvrez Key Rig pour terminer la procédure de 
certification.

REMARQUE : Une carte son compatible ASIO est 
nécessaire pour que le logiciel d’instrument virtuel 
fonctionne en mode autonome.

Installation du logiciel d’instrument virtuel 
Key Rig 

Une fois le logiciel Key Rig correctement installé, deux options s’offrent à vous 
pour le lancer.

	 1.	� Mode autonome : Double-cliquez sur le raccourci Key Rig qui a été 
placé sur le bureau de votre ordinateur lors de l’installation. Si cette 
icône n’apparaît pas, cliquez sur Démarrer > Programmes > M-Audio > 
Key Rig > Key Rig pour lancer le nouveau logiciel.

	 2.	� Plug-in VST ou RTAS : Lancez votre application hôte et sélectionnez 
le Key Rig en tant qu’instrument virtuel sur une piste vide. Consultez la 
documentation de l’hôte pour plus d’informations.
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Configuration du logiciel d’instrument 
virtuel Key Rig
Key Rig ne requiert pas de configuration des entrées MIDI supplémentaire 
lors de son fonctionnement en mode autonome. Au contraire, le logiciel reçoit 
automatiquement des messages de données MIDI depuis le clavier USB KeyRig 
49 et depuis toutes les interfaces MIDI installées sur le système. Aucune 
configuration des entrées MIDI n’est nécessaire. 

Lorsque vous utilisez Key Rig en tant que plug-in, les réglages d’entrées MIDI 
de votre application hôte déterminent les informations MIDI reçues par le Key 
Rig. Veuillez consulter la documentation de l’hôte pour plus d’informations sur le 
routage MIDI. 

Quand vous utilisez le logiciel Key Rig en mode autonome, assurez-vous que 
vous sélectionnez une carte son compatible ASIO et des canaux de sortie dans le 
menu déroulant dans la partie supérieure de Key Rig tel qu’indiqué ci-dessous.

 

Configuration du logiciel tiers
Si le clavier KeyRig 49 est correctement installé, n’importe quel logiciel 
compatible MIDI sur le même système devrait reconnaître le KeyRig 49 en tant 
que dispositif d’entrée MIDI. Pour utiliser le clavier KeyRig 49 avec votre logiciel, 
vous devez configurer le logiciel de manière à ce qu’il lise les données MIDI 
envoyées par le KeyRig 49. Cette procédure requiert souvent que vous entriez 
dans le menu “Options“ ou “Configuration du périphérique“ de votre logiciel de 
musique et que vous sélectionniez “KeyRig 49 In” ou “ Périphérique Audio USB” 
en tant qu’entrée MIDI. Dans Windows XP, KeyRig 49 apparaîtra en tant que 
“Périphérique audio USB” si les pilotes supplémentaires ne sont pas installés. 
Après avoir installé ces pilotes, KeyRig 49 apparaîtra en tant que “KeyRig 49 In”. 

Veuillez consulter la documentation de votre logiciel pour des instructions sur 
la manière de configurer le logiciel pour son usage avec les dispositifs d’entrée 
MIDI. 

Informations complémentaires et 
assistance

Le site web de M-Audio (www.m-audio.fr) contient des liens utiles vers des 
articles, des questions fréquemment posées et une assistance technique. Nous 
vous recommandons de consulter ce site régulièrement pour vous assurer que 
vous disposez des informations les plus à jour pour vos produits M-Audio.

L’ESD et le “Fast Transient” peuvent rendre l’appareil temporairement inopérant. 
Eteignez et rallumez pour rétablir le fonctionnement de l’appareil.

KeyRig 49

Tested to comply with
FCC standards

FOR HOME OR STUDIO USE

© 2007 Avid Technology, Inc. Tous droits réservés. Les caractéristiques du 
produit, les spécifications, la configuration système minimale et la disponibilité 
peuvent être modifiées sans avertissement. Avid, M-Audio, Key Rig et KeyRig 
49 sont soit des marques commerciales soit des marques déposées de Avid 
Technology, Inc. Toutes les autres marques contenues dans ce document sont la 
propriété de leurs propriétaires respectifs.
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